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DE ZEGEPRAAL 


DER 


KATI IOLIEKE KERK 


De Pruisische Kamer 
van Af- 


gevaardigden heeft den ion Mei jl. 
*in «lerdo lezing 
artikelen van 


liet 
Kerkelijk-Politieke 
Ontwerp 


onveranderd, volgens de besluiten 
der tweede lezing. aangenomen, 
en 
daarna 
i»K <íi.hki.i.k Wet hij 


hoofdelijke stemming met :Go te- 
gen ioS stemmen aangenomen. 


Vriend en vijand zijn lu t erover 


eens, 
dat de Katholieke Kerk met 


haar 
roemrijk 
opperhoofd 
Paus 


Leo XI II een schitterende over- 
winning op 
de Duitsche Regee- 


ring en den Rijkskanselier Prins 
v. Bismarck hehaald heeft. (ïetooid 
met 
den {stralenkrans 
der over- 


winning zingt de Bruid van Chris- 
tus 
dankbaar haar 
.. Te Deutn 


laudamus, 
I*. o (tod, loven wij !" 


en 
hare kinderen, 
die met 
haar 


leden 
en 
streden 
15 jaren lang, 


jubelen over de behaalde zegepraal. 
Zij gedenken thans met vreugde 
en trots dien vrceselijken kamp 
; 


het slagveld wordt nog eens over- 
zien ; (Ie veldslagen, ttisschen bei- 
de grootste machten 
der wereld 


geleverd, 
nog eens geteld; en 
de 


eindelijke zegepraal en 
hare glo- 


rie met wellust genoten. 


Opmerkelijk 
is het. dat de aard 


en omvang van dien strijd en de 
verre 
draagkracht 
van de over- 


winning 
door 
niemand 
wellicht 


juister geteekend en berekend zijn 
geworden, dan door schrijvers die 
allesbehalve Katholiekgezind kun- 
nen heeten. 
Wij willen zulks hier, 


tot opheldering van die grootste 
van de tegenwoordige wereldge- 
beurtenissen, 
in een paar artike- 


len duidelijk 
aantoonen. 


I 


WAAR LIGT CANOSSA? 


( Berliner Tagblatt.) 


Het 
zou 
iedereen, 
dunkt ons, 


eene 
zwakheid 
van 
den over- 


winnaar toegeschenen hebben, wan- 
neer de Duitschers na hup zege- 
vierenden intocht binnen Parijs den 
Franschen er hard over gevallen 
waren, dat dezen eenmaal 
geroe- 


pen hadden: „N'aar Berlijn, naar 
Berlijn!" 
De 
eerbied, 
waar ook 


overwonnenen 
recht 
op hebben, 


houdt zulke woorden terug. 
Maar 


wat, indien de l'ranschen toch be- 
weerd hadden, dat zij zeiven een 
triomf-promenade door Berlijn had- 
den gedaan ?— Zoo ook Prins von 
I! i s 111arc k 
. 
~A ach 
C 'auossa geken 


Ti'/;* uithl!" 
zeide hij 
in 
1X72. 
Xiet 
wijken, 
niet toegeven, geen 


Mei-wetten intrekken of wijzigen 
: 


geen 
Paus zou tegenover 


den Kanselier ooit kunnen zege- 
vieren. 


Dat gevleugelde woord werd door 


de anti-katholieke Pers met gejubel 
herhaald; 
de vereerders van den 


„ijzeren Prins" waren ¡11 de wolken 
over zulk een kampioen tegen Ro- 
me; hem werd op 
de Burcht-rots 


nabij Harzburg een eerezuil 
op- 


gericht, waarop zijn bronzen borst- 
beeld prijkt; 
en 
het arduinen ge- 


denkteeken 
draagt 
het fiere en 


heldhaftige opschrift 
: 
~Nach Ca- 


uossa grfiai 
wir nicht!" Onge- 


lukkig 
werd 
door die woorden 



het 
eerst 
eene 
streep 
gehaald 


d00r.... 
de natuur—zelve. 
Som- 


migen beweerden, dat de bliksem 
langs 
het metalen borstbeeld opi 


die woorden was terecht gekomen : 
anderen schrijven 
aan het afdrup- 


pelend 
geoxydeerde 
regenwater 


het ontstaan 
van die streep door 


het opschrift 
toe, 
welke in allen 


geval, om 
de spotlust van de rei- 


zigers niet op 
te wekken, 
na 
el- 


ken regenbui 
zoo 
goed mogelijk 


moet worden wegnewischt. 


' 


00 


Heeft 
echter v. Bismarck-zclf 


tot nu toe zijn woord gestand ge- 
daan ? 
Onze 
lezers 
weten 
zeer 


goed, hoe tegenwoordig de 
ver- 


houding is tusschen den Duitschen 
Kanselier en 
den Paüs. 
„Wijzi- 


gingen", wezenlijke „veranderin- 
gen 


" bijna volkomen 
„ opheffing 


der 
Mei-wetten" 
hebben 
plaats 


gegrepen 
in 
de laatste weken. 


Toch, zeggen de Bismarckiaansche 
bladen, is v. Bismarck niet naar Ca- 
nossa3gegaan.' 
Zij stellen de han- 


delingen van der. aangebeden Prins 
voor als weinig minder dan cene 


zelf. 
De liberale A'cw- 


Yorkcr Staats-Zcilung 
vond dit 


laatste 
,\vel 
wat sterk 
en 
grof. 


Zij 
zag hare meening uitnemend 


weergegeven 
in 
een artikel 
van 


het Herlincr Tagbhtt en nam het 
ongewijzigd over. 
Eigenaardig is 


zeker de manier van het Herlijn-] 
schc blad om 
die Hismarckianen 


eens 
op 
hun 
plaats te 
zetten. 


De 
redactie 
schreef een artikel 


met opschrift : Waar ligt Canos- 
sa? 
Den 
hoofdinhoud 
van haar 


antwoor i op die vraag gaan 
wij 


hier mededeelen. 


~ Waar 
ligt Canossa? — ledere 


schoolknaap 
we.ct 
op 
deze vraag 


te 
antwoorden. 
Canossa 
is 
de 


naam van een slot 
¡11 liet gebied 


van Reggio, 
waar 'eenmaal Paus 


Gregorius 
\'II als 
gast 
van de 


met 
hem 
bevriende 
markgravin 


Matilda 
van Toscana de openbare 


boete van den 
Duitschen Keizer 


Ilenderik 
IV aanvaardde. 
Daar 


stond de Keizer drie dagen lang, 
van alle vorstelijke pracht ontdaan, 
barrevoets 
en met een wollen boe- 


tekleed omhangen vóór de poort 
van het ridderslot; hij staakte niet 
eerder zijn veelvuldig weenen en 
hield 
niet 
op 
de 
Apostolische 


barmhartigheid, 
hulp en troost at 


te smeeken, dan totdat alle aan- 
wezigen, 
door medelijden 
getrof- 


fen. 's Pausen 
genade 
en 
vergif- 


fenis voor 
den boeteling hadden 


verworven. 


„ Welnu, heeft men er tot nog 


toe van gehoord, dat Prins v. Bis- 
tnarek, of welke hoogwaardigheids- 
bekleder van het tegenwoordige 
Duitschland 
ook, 
den 
pelgrims- 


tocht over de Alpen heeft 
onder- 


nomen en in boetgewaad voor den 
Paus in den binnenhof van 
Ca- 


nossa is verschenen ? 
Niets der- 


gelijks 
is 
gebeurd; 
integendeel, 


Paus Leo XIII heeft als blijk van 
zijn hoogste 
vereering 
en 
waar- 


deering den Duitschen Rijkskan- 
selier 
met 
de Christus-Orde 
be- 


giftigd ! 


„ Waartoe 
dan van een nieuw' 


Canossa gesproken ?— Het zou er 
inderdaad 
niet fraai uitzien, wan-l 


neer in Bisniarcks woorden op een 
letterlijke herhaling van de oude 
Keizergeschiedenis 
werd 
gezin- 


speeld; hoe echter, 
zoo die 
uit- 
drukking 
moet verstaan 
worden 


in den /in, dien 
v. Bistnarck zelf 


er aan 
wilde 
gehecht 
hebben ? 


Hij immers 
was het, die, bij den 


aanvang 
van 
den 
Cultuurkamp, 


in 
den 
Rijksdagvergadering 
van 


14 Mei IS72,—toen er sprake was 
van een (Gezantschap bij 
den H. 
Stoel 
— het trotsche woord deed 


hooren: 
„ Zijt gerust: Naar 
Ca- 


nossa gaan wij niet, 
noch 
licha- 
melijk noch geestelijker wijze !" 


~ 7.90 
latj het 
dus 
meer dan 
duidelijk in de bedoeling des Re- 
denaars (en het 
werd ook 
nooit 


anders door 
zijn 
hoorderen 
be- 
grepen) dat Prins v. Bismarck het 
Parlement 
en den Lande 
de 
o- 


vervloedige verzekering wilde ge- 
ven. dat ¡lij 
geen 
boetereis 
naar 
Canossa, of waarheen elders ook, 
zou ondernemen 
; 
iedereen 
ver- 
stond uit 
die woorden 
de plech- 
tige verzekering, dat deze nieuwe 
strijd 
[de Cultuurkamp ] tegen 
Rome niet eindigen 
zou gelijk de 
oude 
en middeleeuwsche, maar dat 


aan een vrede met Rome alleen te 
denken viel, wanneer de voorwaar- 
den daarvan 
in alle opzichten de 
rechten van den Staat (lees: lieer- 
schappij over de Katholieke Kerk, 
Ra/.) zouden waarborgen en ver- 
zekeren. 
Dit laatste was het doel 


van den strijd ; een doel, dat men 
volgens verklaring van denzelfden 
Kanselier langs 
„ den 
weg 
van 
wetgeving 


" moest trachten te be- 


reiken. 
Weldra werd dan ook dit; 


weg betreden, 
en noch de tegen- 


standers van 
de Curie 
noch 
de 
Curie-zelf twijfelden er 
aan, dat 
Prins 
v. Bismarck met de hem ei- 


gene 
beslistheid 
en 
onverzette- 
lijkheid zijnen weg zou vervolgen. 
Dezen 
verlaten, stond gelijk 'met 


den weg in te slaan naar Canossa. 


„ En 
thans? — De 
weg is ver- 
laten, naar Canossa is men gegaan. 
Verbrokkeld liggen daar de MeiT 
wetten, die nota bene 
„ een rege- 


ling op 
duurzame 
grondslagen 


" 


door de Duitsche. Regeering 
ge- 


noemd werden. Ken der Centrums - 
leden had echter 
gezegd: „Uit- 


gevoerd 
zullen 
die 
wetten nooit 


worden ; 
wij 
zullen 
ons nimmer 


buigen!" 
riet 
Centrum 
en 
de 


Clerus hebben 
woord 
gehouden : 


zij hebben den vrede 
verworven, 


zonder zich 
voor die wetten 
ge- 


bogen te 
hebben. 


— Hoe staat het 


nu met het woord: 
~ Nach 
Ca- 


nossa gehen wir nicht!"? 


( Wordt 


' vwolgd). 


NOTICIA. 


Awaceroe. 


Dia Doeniingo 
pasar pa 
dos 
ora 


di 
marduga a 
cai 
un 
awaceroe 


grandi aki na Curasao: té pa 
1«> 
o- 


ra di maiiita aínda a sigi 
jobe 
du- 


nte. ncompanjar 
di 
liopi 
donder 
i 


weerlíciht. 
Un calor fuerte, koe 
ta- 


bata haci promé kop 
e Día Doemin- 


go-ai. tabata haci toer hende 
desea 


i spera esa i. 
Diferente dani na eoe- 


nucoenan. 
ma 
principalmente 
ca- 


mindanan a sufrí basta na diferen- 
te lugar coe 
e awaceroe. 
Nan ta 


calcula koe e dia-ai 
a 
.jobe di 
ls 


na 
"¿U centímetro. 
Ueneralmente 
a- 


wa di luna di .luni 
ta 
di 
muchoe 


importancia pa nos isla, asina 
auto 


larga nos spera coe esun di Dia Doe- 
mingo pasar sea principio, i koe 
lo 


é continua sin abandona 
nos isla na 


ora mas necesario, afin koe nos per 
tin un bun unja. 


Un Doctor. 


Coo muchoe coiitentamentoe 
nos 


a informa kot* un jioe d 


: 
Curasao. 


Senjor 
Jacob A. Jesurun. 
koe 


tabata studia 
na 
Universidad 
di 


Rostock, a worde promover como 
Doctor den ciencia di Química 
i 
Fi- 


losofía. 


Mas soldaat. 


Coo vapor boeliindes 
I'rlitX 
Wil- 


lem 
/, koe 
a 
jega aki 
I>i;i 
Ka zon 


pasar, 
a bini 
soldaat, bao 
di di- 


reccion di 
sergeant 
A. 
.M. 
I'itlo. 


pa 
nos 
guarnision. 
A 
sal i 
for <ii 


Hoolanda »'l soldaat, ma un «¡i nan a 
inoeri 
na 
Suriname. 
Después 
ko<- 


nan a 
desembarca, banda di muziek 


militair a ricibi 
nan 
na 
awasá 
«1 i 


Pulida 
i 
biba 
nan. 
tocando, 
den 


forti Amsterdam. 


Uu regalo. 


Xa ««rasión 
«1¡ I'ascu di Resurrec- 


ción Emperador 
di Alenia- 


-11¡a a presentó Su Santidad León XIII 
un cruz di muchoe lialor. 
(¡crina- 


nia, 
un courant Alemán, ta parti- 


cipa koe e cruz-ai ta trabar di oro 
masiso 
i 
adornar 
toe 
diamanta 
i 


otro 
piedra 
precioso. 
E 
cruz 
ta 


pasar den 
un 
cadena 
di 
oro 
di 


un metro largoe, i 
é 
tin fama di 


ta un 
verdadera 
obra 
maestra 
«li 


arte. 
Emperador Wilhelm a honra 


Papa 
coe e regalo-ai "como un ho- 


menajee na Su 
Santidad pa 
Su 
in- 


tervención don asuntoe di Islas-Ca- 
rolinas." 
Un carta koe a companja 


e 
cruz 
ta 
contene 
espresion 
di 


grandi aprecio di Wilhelm 
na 
Su 


Santidad. 


Un eriminal arrepentido. 


Algún diii pasar un" pader Spanjol 



fa 


causa til malcontento»' 
cor Mgr. 
zquierd». 
()hispo di 
Madrid, 


koc a 
suspende den su oficio, a. mata 


o Obispo-aí. 
Awor koe 
(¡ aleo t e. 


« asesino, ta serar 
como 
criminal, 


voz di su concenci ta 
repetí 
cons- 


tantemente 
su crimen, i su coeraaon 


a sint i impresión diarrepentimiento. 
Den ultimoe dianan el a scirbi 
dos 


carta, un na 
Capitolio 
episcopal 
i 


otro na nuncio papal. 
I)en toer e 


dos cartanan 
e infeliz, ta manifesta 


su pena di mas profundo 
riba 
su 


crimen, i é tapidi nan pidi Dios por- 
don pe. 
Na mees tempoe é ta pidi 


nan intercede p'é cerca Papa. 


Kende lo a kero! 


Sil. VolhszeUuvff 
di 
Rrcslau. 
un 


courant, católica generalnientw apre- 
ciar, ta sigurá koe ,den 
uu confe- 


roncia particular coe Mgr. K o p p 
. 


obispo di Fulda, Vo n Bism a r ek 
a bisa, koe di niugun manera lo é 
no 
opone 
pa 
congregación 
reli- 


gioso 
i ordennan di conbentoe bolbe 


bini lig'** atrobe den Alemania, con- 
tando aí-cerea pader Jesuitanan. 
1 


Bismarck 
a 
bisa acerca 
: 
" Toer lo 


ké tin, ta koe esa» lo costa na 
di- 


ferente di mi coleganan nan porte- 
feuille." 


Paree koe nos 
Canciller Alemán 


ta coeminzu liaja mehor mira 
: 
en- 


tin. 
mos cale tarde que mima. 


Auto den Siglo XIX. 


Libertad di imprenta tueste ta pa- 


ra ninsjar singular aínda na China, 
á lo menos según ¡'chiiu/er Zt itin,;/. 
E courant-aí ta conta <li un escritor 
koe tabata condenar pata fmrtir no 
citali r. pasobra 
el a menta nom- 


ber •!i diferente Emperador difiuitoe 
di China den un ol»ra científico. 
Se- 


gún moral 
Chinés, ««sai ta 
un 
pro- 


fanación 
mas jar 
grandi. 
Después 


nan a doena 
e condenado gracia.. 


trocando su sentencia pa hita 


st¡ rahez. 
Na lia «li anja jioenan di 


e culpable-ai també lo pareé dilanti 
di hustieia pa baja nan castigoe. 


Hasta particular. 


Tour heruit' sabi kou pintor, 
scir-1 


biilor 
i inuzikantnan ordinariamente! 
ta produci 
nan niebor obra, ora na ti | 


observa cierto roest ninbor particular. S 
koe nan tin 
i sin cual nan obra nog 


ta bini dá ó a lo monos 
ó no ta salil 


asina bon. 
E coestuinbernan-aí 
sáj 


ta masjar diferente. Asina por ejíetn-j 
pío. algún ta baja 
nan id«<nnuu «lil 


mas sublime, ora nan la manta. maintai 
temaran: otro, al 
contrario, tiníiani 


spintu mas dá. ora nan 
caí na nan | 


cania, na oen<la, droem ir p«-<-ln»«.• arri-| 
ba. nan ta lorina escena. romance ii 
ronijiosicionnan ili mas 
booui;a.~ Al-» 


•íim casi 
110 por 
traba -!n koenanj 


ta rondonur di 
¡111 nnbi.-. «iihuaiaèil 


tabacoe i 
¡iu otro a tro! »:'■ ko-tu pro-¡¡ 
duci nan üioíior -rabao. 
«»i-¡» 
nan !a 
J 


!asin¿i-as¡:ni 
U'i p«>:*n 
/• yr. etc. 5 


etc. 


Ma tu» -li 
e «:st<wri'vin-aí <li nías; 
singular i.i. sin ningún 
«iiul'i. 
e-ainjj! 


koe 
Af|i» i t 
A»i a I:! 
, 
coUt j"'Siio¡' £ 


«ii 
i l 


'' 
\t íi .'>!>;•. J 


( 'ra 
e 
<1: i-.ice. é til 
riba» 


su sofá. 
i'- i;i ¡.ii'4.¡.i >•' 
<•»«• hm i!.•!•:<•! jj 


diki lé 
na 
>11 
nunivji. 
tn.;»!:•' rom* 


calor 
ja liad. 
i>• í.' 
| »<>t:• - 
au 
poe-? 


sji riba si; c. ':>••/.. mientras 
nin 
ta 5* 


pone un o.p. pies'! 
tiiia 
>u 
:• i:¡.i. 
»». 3 


Dell e p.K¡c¡ 
»««-.««. !c'm•• ta lia aa 
}>:: ha-g 


ci un beide orbitario vil;. A <1 o i f e 
A <1 a m 
a concebí 
<• boeniía iu.!t-<|í-| 


alian, koe toer lien le ta admira asi-j 
na tantoe. 
3 


Pa ginetenan. 


I"ii oficial di artillería Francés 
a 


jama atención di t>>er hende última- 
mente. 
El 
a sulii 
un trapi, koe 
ta 


condiici na plataforma di forti 
¡meilles, naealiai. 
lí trapi-ai tin 
112 


!tré. 
i 
é tin lo división mees hanchoe. 


Como e trénan ta. ademas basta smai. 
¡toer hende 
ta poentra cual ta mas 


¡di admira, paso firme di 
e cabai, ó 


[habilidad di e jinete. 


NIEUWSBERICHTEN. 


CURACAO. 


Gouvernements-Besluiten. 


Curacao. 
10 Juni 1886. 


V;ui 
dea 
Nederlnndschoii 
Consul 


te Itorliiii/o.s 
o'ilvaliden 
zijnde 
«-«.mi 


«•xoiiplntir 
v;m het aldaar verschij- 


nend Nieuwsblad 
< Miicial Gazette" 


van 
d'-n "Jlii. 
Mei 
waarin 
<>. u. 


voorkomt een 
I»'ri«*Ï ll 
nopens 
den 


vuurtoren 
te \ifflltuin'.s 
¡midI 
np 


(l¡it eiland. zoo 
\vor<¡t daaraan. na- 


mens fien (.¡ouvernci.r, hierbij open- 
baarheid gegeven: 


GO VERN MENT NOTICE. 


No. 80. 
LIGHT 
AT NEEDHAM’S POINT. 


Notice is hereby given, that l'rom 


and after the lst day of 
September 


ISrtti, the light 
formerly 
exhihited 


from 
the extremity of 
Needhmn's 


Point. 
Barbados, 
Cvill 
he removed 


to a ncwLighthouse 
¿o? yards 
dis- 


tunt iu an E. 
1 
N. direition fron» 


the oíd Lighthouse, tho light being 
raised ;>ö feut viz : to 
a height of 


CO foet above tho sea level. 


The iH'w Lighthouse will be white, 
of octogonal shape, 
and the light 


should be visible in clear 
weather 
from a distanee of 7 miles. 


No chango will 
be 
made in 
the 
Light. whioh is lint from K. to \V. 
from 
tho Southwurd. 
and 
White 


from K. to \V. from the Xortlnvard. 


Bv C'ommand. 


C. C. KNO LI,VS. 


Colonial Seeretary. 


Colonial Soeretary's (Wieo( 


votli May. 
1j»S(»." 
)' 


l>t«ir don Hoor (Jouverneuris nog 


ontvangen oono som van ƒ 


— wel- 
ke door don Hoor Jonekheer Klont 
fon Stiiifcriroiiih'H, ton behoeve van 
de armen op 
hot 
eiland Aruba, 
is 
bijeengebracht. 


IV Hoer M. S. 
14. Mmluro. <;edu- 



ronde <li' afwezigheid 
v;in 
<{•>n lieer 


K. 
S. 
1,. Maduro, belast met «íe fum- 


tiën van Lid 
van 
de 
Directie 
der 


(jk»uvernomcnts-l?nnk alliier. 


Tor ( !ouvernenionfs-Secretarie zijn 


ter inzage van belangstellenden ne- 


••het 
Herii-lit aan 
Zeeva- 
renden. 
door de 
Afdeo- 
linij 
llydro'iTnpliie 
van het 
Minis- 
terie van Marine te \s 
X" 
1<; t/m. 
r.t va» 
Is*'¡. 


Bepaald. 
«lat alle vaartuigen 
kn- 


mende uit havens van .htnuiicn, al- 
waar de 
pokken 
hecrsehoii. 
in 
de 
('tiritrtixl'thti aan 
eerio 
•|uarau!aino 


zallen 
worden onderworpen van drie 
weken, met inbegrip van de reis. 


I 'e 
( ion venitMiients-Seeivlaris. 


)f KI.LM I' M>. 


■ 


•j 
'NI >.\" 
¡I. 
snachts o;n 
J 
uren 


Jvie. 


< 
■ 
i : jk over 
de 


' 'tlla/VO-Jene 


3 
ii 
•••• v-'i'k wik';«-nd' 
rej^en. 


jjdlo.i 
ms' 
etis 
'e 
Vol'"!! 


- 


\ da.; '¡) 
:<eer 
r;"on?e 
!i¡t ! • • 
.»»».. 


Swe;¡t>.--'i. 
m 
ver 
i 
had. 
Tot 


) 
s 
; 
< ''li'' • 
-iv 
!m uren stro-iin- 


3de 
! i• 
. 
-v 
; t • •r 
¡li' 
''."ii 
herat'. 
i'on- 


sd 
t'JI ít'í '.Ví'n'l'i'n! 
idt-M di'* 


jtai'.le 
•••li» 
«).].!. 
!•; ein-idcne 


sd Me.;.; 
• 
.»i 
, 
.•( i!^-i 


•: i 
_ maar 


k \ oo:.u de 
\v -.ji .• 
:>•!>!•■•;} 
op mi- 
jd •frvtl •:•!••:»• 
n'.l •»: .:• 
M 
V.HI 
dÑ 
KÍ- 
ti !.i l 
v.' 
•, r 
m! 
> 
ii 
•! d <•li . 
In 


lïher a!<. 
>¡■•«•11 is 
<!■■■'.•• 
.i u :«s-:•• • -••n 


— 


•jdlo o;> 
¡s 
>:i 
í *.-n!¡rn. 
jj-vefci-iid 


•jwtii'd! 
•• • onschatbare 
::e;;.'ii 
voor 


gd" Kol <u!e. 


¡i• 
sítuiinschip 
f'r'/is H'ilhnt 
/. 


Wiu'iisd 
¡illiicr 
aanj^oko. 


men. lia i 
v<»i:* ilif ciliiiul 
con 


oliomcüt stippluliiMmcpon ;ian l>oonl 
st"rk 
•.*!» inri ti. oinliT p'lciilo van don 


Sergeant 
A. 
Al. 
l'iílo. 
Kon 
»iisr 


manschappen 
is 
te 
Stirinauio 
ver- 


dronken. 
I>e kapel 
van hot.Garni- 


zoen 
v<T\yelkn¡niU' «lo nkinva.uigo- 


komen militairen. 


Ali't genoegen vernamen wíj, ilat 


op 
!" Mei 
jl. tío 
Jlc-T .1 acó» A. .IK- 


sniux. geboortig van 
Curasao, aan 


<ie 
Universiteit 
van 
lioslm-lï bevor- 


derd 
is tot Doctor in d<j .Scheikunde 


en Wijsbegeerte. 


NEDERLAND. 


Do Korsto KaiiH.T licoft <lo Convor- 


sio-wot aangenomen mot i'-i togen lo 
stemmen. 


Kamer-ontbinding. 


De iïlri>ifsi-<nmnif beholst het vol- 


gende besluit 
: 


Wij 
Willem 
111. 
bij 
de 
gratie 


Gods, 
Koning 
der 
Nederlanden, 


Prins 
vïi - i 


< >ranje-Nassau, 
Groot- 


Hertog van Luxemburg, 
enz, enz. 


enz. 


Op de voordracht van don 
Raad 


van .Ministers: 


Gelet op artt. 
70, 
9.S 
en 
ft!» 
der 


Grondwet : 


Hebben besloten 
011 besluiten: 


Artikel l. 


Onze Minister van hinneulundschc 


zaken 
wurdt gemachtigd 
oui 
van 


Onzentwege dc tegenwoordige 
zit- 


ting der Htaten-Generaal 
te sluiten 


in eene 
. vereenigde 
\ ergadcring der 


beide Kamers, op Dinsdag 
IK 
Mei 


aanstaande, 
des 
namiddags 
te 
;{ 


ure 11. 


Artikel 


De Tweede Rumer der Staten-Go- 


neraal 
wordt ontbonden 
rnet 
het 


tijdstip der sluitin 
het 
vorige 
artikel bepaald. 


Artikel 3. 


De verkiezingen 
der 
leden 
van 


oene nieuwe Tweede Kamer zullen 
S 


laats hebben op Dinsdag den 
uni lSisii : waar herstemming 
noo- 


dig is. zal deze plaats 
hebben 
op 


Dinsdag den 0 Juli daaraanvolgende. 


Artikel 4. 


De 
eerste 
samenkomst der 
Ka- 


mers 
van 
de Staten-Generaal 
zal 


plaats hebben in vereenigdo verga- 
dering op 
Woensdag 
den 
14 Juli 


isstj. 


Onze minister van binnenlandsche 


zaken is belast met 
de uitvoering 


van dit besluit, 
waarvan afschrift 
zal worden gezonden aan 
de beide 


Kamers 
der Staten-Generaal. 
aan 


den Haad van 
State, 
aan 
de 
De- 


partementen van .flgemeen Bestuur 
en aan de Algemeene Rekenkamer, 
en hetwelk 
in 
het 
Stiuilshlml zal 


worden geplaatst. 


WILLEM. 


/>»' Minister rini Stunt. 
Miniar run 
hinnenj. zulten, 


HKKMSKKUK. 


Uitgegeven den twaalfden 
Mei 18sr«. 


/>«• Minister nut Justitie, 


Dl' Toiru VAN BKI.unoh.WK. 


— Bij 
.. herplaatsing wegens mis- 
stelling" van bovengemeld Kon. Be- 
sluit van 
11 Mei in de St. ('t. wordt 


;Utgeko!nligd. 
dat 
de 
verkiezingen 


v-»..r de Tweede Kamer zullen plaats 
hebhen 
:<|i 
I,*« 
.luni 
en de herstem- 


iningeji. 
/,.v» notwlig, op 
?!• .Tiini. 


De verkiezingen. 


Dat ;i! 
de provinciën dadelijk zóó 


-li. dat 
Kerste 
Ka- 


lil.*r 
>i|> <*•<*■: i i 
omgezet 
zou 
wor- 


|• t 


■ 


* 


1 1. Wil- W'! I'cll 
/"'•*!' IU;l;j|- 


r"1 •:i.¡ r. •lm .¡>_ 
fvi 
iiii'in 1 1 


)< | In- .ft 


zi' 


- 'l 
!M 
dr/,e 
hoop 


M.'ii 
heeft 
uitgerekend 
u\u 
kon. 


iii'-l 
Wiii 
zou 
geschieden. 
|i;if- 


¡raleu 
■•vi'iiiniii 
.«¡i 
11 
ii¡i 
* !* 


d* K*rste 
!\ i iiii*i* verowrd. 
en 
zi| 


h 
/ic|i 
<I.*: M!l\i'i-si-liil- 
¡ligivid hunner 
i'"4''*nst 11i' l"¡'s. 
t « -r_ 


wijl t<*;>*n 
•>¡i- 
illeu 
w;it 
lümtüul 


was in- t ijver in hel 
\i |il werd 


jhraclit. 
Voegt 
in >n 
hierbij. 
«lat de 
social"* niiil. lis 
• iii"l zelden 
politie- 


ke 
onverschilligheid 
Voortbrengt, 


¡dan is 
h»*t 
ver!;!aanl. 
waarom 
op 


verschillende 
plaatsen 
n ¡<>t 
moer 


¡anti-liberale ki«*'.ers «>pg<*k«»men zijn, 
dan werkelijk 
het «i»*v«»l 
had 
kun- 


nen 
wezen. 


Is dus de afloop niet 
zoo 
bevre- 
digend. als 
gewenscht 
mocht 
wor- 


den. wij hebben toch roden tot 
jui- 


chen 
cu 
niet 
de 
liberalen, 
traut 


wij 
lu-hhcu 
i/pirminrn en 
ni<t 
on- 
h'liui'jrijk 
nok , 
cm 
ZIJ 
nirf. 
ZtJ 


hebben ten minste bij slot van 
re- 


kening 
1 1 
zetels 
verloren en wij 


peen enkelen, 
wij 
integendeel heb- 


ben er 
1 t gewonnen. 
Én 
dan 
ko- 


men de herstemmingen nog. 
Zuid- 
Holland 
is reeds 
zeer twijfelachtig 


geworden. Utrecht is behouden, 
en 


in de andere provinciën zijn 
onze 
minderheden belangrijk 
versterkt; 
ja "t is zeer de vraag of Gelderland 
niet reeds om 
is. 
't Ontbreekt ons 


nog maar aan 
1 of 


•> stemmen : 
zoo- 
l.ing wij die niet 
hebben, 
hangen 
wij van «Ie 
•! conservatieven af. 


De Eerste 
Kamer 
heeft een 
les 
gekregen, 
die 
ongetwijfeld 
voor 
haar niet verloren zal gaan. 
. 


[Maanholle 23 Mei], 


Over 't geheel genomen, mogen wij 


met den uitslag «ler verkiezingen te- 
vreden zijn. want tegenovereen ver- 
lies van vijf zetels 
staat 
een 
aan- 


winst van 
18 plaatsen, ongerekend 


de elf herstemmingen, waarvan ons 
toch allicht 
een 
paar zetels zullen 
ten deel vallen. 


[Huisgezin 20 Mei.] 


BUITENLAND. 


ROME.— De ltaliaansche liberalen 


morden 
over de onderhandelingen 


betreffende den Godsdienstvrede in 
Pruisen. 
In de toenadering tusschen 
d'jn H. Stoelen Duitschland zien al- 
len het voorspel van ven politieke 
verwikkeling voor Italië. 


«SSOE m .38084.040. 


IV Katholieken onthouden zich in Ita- 
lië steeds bij elke politieke verkiezing. 
De liberalen gevoelen heel goed. hoe- 
veel krachten die onthoudingaan het 
Land ontneemt. 
Het conservatieve 


element Ontbreekt 
daardoor geheel 


aan 
de Kamer. 
~ De 
Katholieken 


„ zouden een krachtigen strijd tegen 


~ ons 
voeren 


— zegt 
de Populo 


.. Ro m ano 
— zoo wij 
hen 
111 het 


.. Parlement hadden ; wij zouden ten 


~ minste serieuze tegenstanders heb- 


,. Ix-n. terwijl wij thans elkander om 


bagatellen verscheuren. 


" 


— De H. Vader, blijk willende ge- 


ven van zijn waardeering der goede 
gevoelens, door de Perzische prinsen 
Til-i 
- S u 1 1all .m Naïb-n o -S u 1 


- 


tan eb jegens de Christenen in Per- 
zië aan den dag gelegd, heeft hen 
het Grootkruis geschonken 
van 
de 


Pius-orde. 


PARIJS. W» Mei. 
De regeering zal 
machtiging vcrleenen lot 
liet uitge- 


ven van nieuwe aandeelen van het 
Panama-kanaal tot een bedrag van 
•¡no millioeu frs. mits er waarborgen 
worden gegeven, dat die som strek- 
ken zal om het kanaal te voltooien. 


;ii! 
Mei. — Generaal Boni allge r 
minister van Oorlog, beef» een wets- 
ontwerp ingediend, waarbij de dienst- 
tijd bij liet leger tot drie jaar wordt 
verminderd. 


;'8 
Mei. — Wetsvoorstellen zijn bij 


de 
Kamer ingediend 
tot uitzetting 


van de prinsen 
van 
< Mleans. alsook 


0111 
de 
goederen 
dier prinsen 
ver- 


beurd 
te verklaren 
en 
te gelde te 
maken, ten einde uit de opbrengst 
daarvan jaarwedden aan werklieden 
toe to kennen. 


Ten 
einde, 
naar 
bet schijnt, de 
Regeering in ongelegenheid te bren- 
gen. stemden alle partijen voor de 
urgent verklaring van bei laatste ont- 
werp. 
I" »icle zijn tot onder/eek naar 


eeae Commissie verzouden. 


Mei.-- De 
hegrootiiigs-couimis- 


sie heeft de posten voor F.elvuienst 
we.ler op liet 
budget gebracht, daal- 
de heer Gob|«>t verklaard had. dat 



eenouuiiddelijke scheiding van Kerk! 
en iv.iat onmogelijk is. 



1 .Mini. 


— De som 
van ion. ooo frs 



is door de Kamer van Afgevaardig- 



den teil behoeve 
va II liet In. iitUUt 


van Pasteur 
toegestaan. 


1 Juni. — De 
Commissie voor liet 
Uitzetting* 
- wetsontwerp 
wil 
den 
maatregel uitstrekken tot alle leden 
van de familie Orleans. en niet aan 
de 
wetgevende 
Macht de bevoegd- 


beid in dezen veilgenen. 
De Frei- 
cinet 
is 
sterk 
gekant tegen die 
wijziging. 


LONDEN, tot 
.*> Juni. 
Gladstone 


verklaarde 
in 
het 
lagerhuis. 
dat 
de 
stemming 
over de 
tweede 
le- 
zing van het Homerule-ontwecp op 
7 Juni was vastgesteld.— De Minis- 
teriëelen rekenen op een meerder- 
heid van zes stemmen. 


MADRID.—De vreeselijke orkaan, 
die 
half-.Mei in Spanjes 
hoofdstad 


gewoed heeft, was een der grootste 
rampen die een stad kunnen treffen. 
De straten lagen gevuld van steenen, 
pannen, stukken sehoorsteenen. 
ja 
zelfs niet 
geheele daken. 
Karren, 
rijtuigen, 
tramwagens 
werden 
om- 


vergeworpen. vele in aanbouw zijnde 
huizen uit elkander gerukt, en geen 
enkele kerktoren in de geheele stad 
of hij werd zwaar beschadigd. 
111 
de omstreken 
vooral 
werden 
vele 
personen getroffen. 
Een 70-tal men- 
schen hebben het leven verloren. 2«0 
werden min of meer ernstig verwond. 
De 
aangerichte 
schade 
wordt 
ge- 
raamd op 3 millioen gulden. 


BIJDRAGEN 


tot de Geschiedenis van het R.K. Geloof 


in de Kolouie Curacao. 


ARUBA (X Slot.) 


Zooals uit voornoemde akt* blijkt, 
was bet 
vermelde 
stuk bouwland 


slechts voor vijf jaren aan 
de 
ge- 


meente 
onder 
zekere 
voorwaar- 


den afgestaan, en moest na verloop 
van die vijf jaren de concessie ver- 
nieuwd 
worden. 
Door de ijverige 
bemoeiingen 
van 
den 
Zeer Eerw. 


Heer Pastoor 
1. Willem sen, on- 


zen thans hoogbejaarden 
Capucij- 


ner Pater Pa u lus, had 
het 
Gou- 


vernement ten jare 
185»} de 
goed- 


heid. hetzelfde stuk grond aan 
de. 
kerk van de 11. Anna in eigendom 
af te staan 
en 
over te dragen, on- 


der dezelfde gunstige voorwaarden, 
als liet vroeger voor den bepaalden 
tijd 
van vijf jaren afgestaan was. 
Ziehier de authentieke akte 
: 


Gouvernement'van Ctiraran en Onder 


lnKtrigliede.ii, 


Beschikking van Maandag den 
lOn. 


Maart 
IH.V;. 


N 
1:59. 


De Gouverneur. 


Gezien een rekwest van Pater Pnu- 


lus, 
Itoomsch Catholykcn Pastoor te 


Aruba. dd. 
I<> February 
11.. inhou- 


dende, dat die geestelijke verplicht 
zijnde om zooveel mogelijk voor in- 
standblijving der St. Anna kerk in 
het Noord 
Westelijke 
gedeelte des 


oilands Je zorgen, zoo wel om de be- 
volking aldaar gelegenheid te geven 
tot bijwoning der kerkelijke 
dienst 


als ter orlniiging 
van 
godsdienstig 


onderwijs, 
verzoekt, 
dat 
aan 
de 


ltoomsch C'atholyke kerk 
St. 
Anna 


te Aruba in eigendom afgestaan wor- 
de het stuk gronds, 
groot volgens 


meetbrief. 3 bunders S!» Z2 roeden bij 
voornoemde kerk gelegen 
ei. 
waar- 


van het vruchtgebruik voor hare in- 
standhouding, als ook voor begraaf- 
plaats reeds vijftien achtereen 
vol- 


gende jaren, vrij van allo belasting, 
is toegestaan 
geworden van vijftot 
vijf jaren bij (Jouverneinents dispo- 
sitie 
van 
den li February 
1*1! No. 


71, alsmede dat de gevraagde grond 
kosteloos en vrij van grondlasten aan 
do voornoemde kerk 
moge 
worden 


afgestaan. 


'.¡■•let op de 
gunstige 
overwegin- 


gen op dit verzoek, vervat in de inis-i 
¡fcive van den Gezaghebber van Ara- 
ba 
•lil. 
'2 i¡e::er N 


: 'i'i. 


Gezien 
de beschikking 
van den 
li February 
IS 1•; N 
71. 
Heeft goedgevonden en 
verstaan 
: 


Aan den R-ioinsch 
( 'atholyken Pas- 


toor te Aruba, ten 
behoeve van de 


jJtoomseh ('athoüjke i:erk at. Anna, 
iablaar ko.-teloos 
in eigendom 
ai te 


Maan en over 
te dragen. 
He( stuk 


gronds, blijkens rooi- 
en meetbrief 


als volgt 
: 


Gepeild per kompas 
: 


Hooiberg 
No. 
135" O. 
Krhtalborg 
~ 
ltK)' 
~ 


N 351° O 
157 ellen 


»» 
'5° 
fy 
j, 


•r>° 
„ 
1(10 
„ 


ut»0 
00 
~ 


.. 
177* 
'Ha 
„ 


.. W 
.. 
187 
„ 
dn»)! .'¡.Sx.Si bunders, 


met 
vrijiiouding 
van 
de 
betaling 


der gewone jaarlijksche 
grondbe- 


lasting. teil 
einde 
hetzelve 
gedeel- 
telijk tot eeno begraafplaats te 
be- 
nuttigen en gedeeltelijk door 
mid- 


del 
van 
landbouwkundige 
bewer- 


king productief te maken voor 
de 


gemelde kerk 
011 
de armen 
harer 


gemeente. 


En 
zullen afschrifttin 
dezer wor- 
den toegezonden aan 
den 
rekwes- 


trant. 
om, nadat de bij beschikking 


«ld. 
12 Februarij 
1s4O 
-N- 
22 
ge- 
voegde meetbrief hierbij 
zal 
zijn 


geannexeerd, te dienen tot bewijs 
der op- ori overdragt, 
tuin den Ge-j 
zaghebber van Aruba en de Admi- 
nistratie van 
financien, tot 
infor- 


matie 
en narigt. 


De Gouverneur van Curasao 
en onderhoorigheden, 


VAN LANSBERG E. 


Aan 


den Rekwestrant 


te 


Aruba. 


Hoe dankbaar de Katholieken van 
het Noorddistrict 
zich ook 
betoon- 
den én jegens het geestelijk èn je- 
gens het wereldlijk bestuur, 
welke 
beiden voor hunne 
belangen 
zoo 
veel zorg en welwillendheid hadden 
aan den dag gelegd, 
toch 
koester- 
den zij 
nog 
één verlangen, 
ééne 
hoop, welker verwezenlijking alleen 
do mate van hnn 
geluk zou 
kun- 


nen 
volmaken. 
Zij 
verlangden 
011 
hoopten namelijk, 
dat, terwijl 
de 


gemeente nu 
van 
eene behoorlijke 


steenen 
kerk. 
van 
begraafplaats, 
school, 
bouwgrond 
enz. 
voorzien 


was. de tijd zou gekomen zijn. dat 
het Noorddistrict 
tot afzonderlijke 


parochie verheven en hun een pries- 
ter 
zou 
gezonden 
worden, 
die in 


hun midden als herder aan liet hoofd 
der 
kudde 
zou 
verblijven. 
Deze 


wensch was langen tijd het onder- 



werp van de gesprekken, die zij met 
elkander wisselden 
Dat de 
verwe- 
zenlijking hunner hoop 
vertraagd 


werd. schreven 
zij vooral daaraan 


toe. dat er benevens de kerk geene 
woning 
voor 
eenen 
priester 
was. 
Stond er 
maar een "cas di Pudor," 


eene pastorij, 
zoo redeneerden 
zij. 
dan zou 


"Sjon Obispo" ons wel 
ee- 


nen pastoor geven, maar omdat er 
geen pastorij 
is, 
kan 
een pastoor 
hier niet wonen. 
Zoo dobberden «Ie 


eenvoudige Noordbewoners tusschen 
ho-.ip en vrees, toen Z. 
1). 11. 
Mon- 


seigneur 
van Kwijk, in 
het 
jaar 


lf<?s hen met de aangename tijding 
verraste, dat Zijn lloogEerw. 
had 
goedgevonden 
en 
besloten 
om 
de 
gemeente van het Noorddistriet van 
die 
der St. 
Franciscuskerk 
af 
te 


scheiden, tot afzonderlijke parochie 
te verheden, en tot Pastoor tierzel- 
ve aan 
te stellen den Zeer F.erw. 


Hoer, M. Hongers, toenmaals l'as- 
to ir te Westpunt op Curárao. 
Met 


welke dankbare 
vreugde deze 
tij- 


ding werd vernomen, blijkt 
vooral 
hieruit, 
dat 
aanstonds de geheele 
gemeente in de weer 
was, 
om 
de 
komst 
van hunnen 
eersten 
herder 
voor te bereiden en voor zijn 
goed 


onthaal te zorgen. Voorloojiig moest 
de school den nieuwen 
pastoor tot 
woonplaats dienen, 
doch onmidde- 
lijk werden de handen in een gesla- 
gen om 
een "cas di Pastoor", eene 
pastorij 
te houwen, aan welker 
ge- 
mis 
zij 
liet 
altijd 
toegeschreven 


hadden, dat zij van den verlangden 
herder verstoken bleven. 
Oni strijd 
begon 
men 
«leu 
arbeid. 
Ken 
ge- 


deelte van de mannen belastte zich 
met liet 
vervoer van de materialen, 


als 
hout. 
pannen, 
ijzerwerk 
enz., 


door 
Monseigneur 
van 
Kwrjk, 
tot 


den bouw iler Pastorij. Van Ouraeao 
ge/.ondeii 
: 
een 
ander 
gedeelte 
be- 
gaf zich m.-t breekijzer, 
moker 
en 
piek gewap.'nd naar «leu berg 
lioe- 


;en roei. 
0111 
«Ie steenblokken 
over 
den berg v.-rspreiil uit 
te 
hakken 


«•n aan te «Iragen: een denle partij, 



meestal 
uit 
visscluTS 
beslaande, 


ging in 
zee de >tc«>nen opduiken, 


die 
voor het 
branden 
van 
eenen 



kalkoven noodig waren 
: vrouwen en 


kinderen zell's zag men in «lo rooien 
bezig om in bakjes en 
zakken 
het 
zand 
te 
garen, 
dat tot 
bereiding 


van de kalk. enz. uooflig mocht zijn. 
De 
geestdrift, 
«lie 
alien 
bezielde, 
was zoo groot, 
«lat een grijsaard, 
wiens verzwakte krachten hem niet 
meer toelieten eenig materiaal voor 
het huis van den pastoor aan te dra- 
gen. 
het edelmoedig besluit 
nam, 


om zijn eigen huis, waar hij 
vroe- 


ger zijne kinderen, bij wie hij thans 
mw«Hinde, had opgevoed, 
te laten 


al breken, 
opdat zijne steenon 
ten 


minste aan 
u«? 
pastorij 
«lienst 
zou- 
den bewijzen, 
en 
alzoo hot 
gemis 


van den dienst, «lien hij wegens ge- 
brek 
aan krachten 
niet 
bewijzen 


k«»n, zouden vergoeden. 
In betrek- 
kelijk korten tijd 
was 
«le 
pastorij 
voltooid, en niet ten onrechte 
heb- 
ben de Katholieken van het 
Noord- 


«listrict er steeds roem opgedragen, 
«lat het huis van hunnen pastoor te 
midden van hunne 
eenvoudige 
wo- 


ningen prijkt als een landelijk 
kas- 


teel! «lat 
nen 
herinnert, 
en 
hunne 
nakomelingen herinneren 
zal. 
aan 


«le welwillende zorg en mildheid van 
Monseigneur van 
Ewijk, 
aan 
de 


practischc bouwkunde 
van hunnen 


eersten herder, en aan den ijver en 
vurigheid, «lie hen 
voor hun 
gees- 
telijk heil bezield he«*ft. 
Na de vol- 


tooiing der pastorij 
verwachtte 
er 


zich ni«;man«l op, dat welhaast 
een 


nog grooter en kostbaarder 
werk 


zou 
moeten 
ondernomen 
worden. 


In den loop van dit verhaal is reeds 
gezegd, dat de kerk van Sta. Anna 
oorspronkelijk een klein en eenvou- 
dig kerkje 
was 
van hout 
en klei 
gebouwd, en dat 
rondom 
in 
hare 
onmiddelijke 
omgeving de 
overle- 


denen begraven 
werden. 
Ten 
jare 


1831 werd om dit kerkje henen een 


?;rootere steenen kerk gebouwd, wier 
undamenten 
gevolgelijk 
kwamen 


te liggen op het terrein, dat tot be- 
graafplaats 
gediend 
had. 
Zooals 
bij do opgraving der fundamenten 
later 
gebleken 
is. waren 
zij. 
de 


fundamenten 
dier 
kerk, niet 
diep 


genoeg 
en 
op 
harden 
kleigrond, 


maar op verschillende plaatsen 
bo- 


ven 
oude 
graven 
gelegd. 
Dien 


ten 
gevolge 
werd de 
Sta. 
Anna- 
kerk. 
in 
het 
jaar IS3I 
gebouwd, 
vóór haren 
tijd bouwvallig 
en 
in 
het 
jaar 18S2 tot 
1 *8-'! begonnen zich 
zulke uitwijkingen en 
scheuren 
in 


de muren te vertonnen, dat de Eerw. 
Heer M. 
Hongers zich genoodzaakt 


achtte het kerkgebouw af te breken 
en tot den bouw van 
cene 
nieuwe 
kerk te besluiten. 
Nog 
geen 
volle 
vijf jaren had de gemeente, als af- 
zonderlijke parochie bestaan. 
Geen 


wonder derhalve, 
dat hare 
finau- 
ciëele toestand op langen 
11a 
nog 


ZOO gunstig niet was. dat zij de kos- 
ten van cene nieuwe kerk kon 
dra- 


gen. Xn'li.jk voor den bouw van de 
pastorij moest ook 
voor 
den 
bouw 


eencr nieuwe kerk de hulp en 
on- 
dersteuning van liet Apostolisch 
Vi- 
cariaat 
worden 
ingeroepen. 
Niet 


tevergeefs werd aan 
de 
deur 
van 
Monseigneur aangeklopt. 
Met 
de 
grootste bereidwilligheid keurde 
'/. 


1). li. 
Monseigneur 
11. 
,1. 
A. 
van 
Kwijk 
het voorstel en de bede goed 


en beloofde de gevraagde ondersteu- 
ning. Intusschcu ondernam de Door- 
luchtige Vicaris Apostolicus de reis 
naar de ( ¡raven der Apostelen. 
De 
Hoog Eerwaarde lieer Monseigneur 
Kieckens, 
die toen het 
Vicariaat, 


bestuurde, ontwierp een 
net bouw- 
kundig 
plan. 
volgens 
hetwelk 
de 


nieuwe 
kerk 
de 
oude 
in 
grootte 


en schoonheid verre zou overtreffen. 
Bovendien zond hij de noodige ma- 
terialen als hout. pannen, ijzerwerk, 
enz. en gaf asn den pastoor last om 
aanstonds met den bouw 
een 
aan- 
vang 
t<» 
nenien. 
Intusschen 
wer- 


den 
de heilige 
diensten 
en 
gods- 
dienstoefeningen in de pastorij 
ge- 
houden, die zich om liare ruimte en 
frischheid daartoe uitmuntend leende. 
De bouw der nieuwe kerk was 5 
á 


(> voet boven den grond, 
toen 
een 
incident het werk voor 
<(enige 
da- 


gen 
kwam 
staken. 
Monseigneur 


van Ewijk, intusschen uit lioine te- 
ruggekeerd, verplaatste ui. den Eerw. 
Heer M. Hongers naar l'onaire, 
en 
drooj* de gem>vntf van het 
Noord- 
district 
van 
Aruba 
op 
aan 
den 


Eerw. 
l'ater 
Fr. 
J. van 
Baars 


ord. Praed., die t Maart lssi aldaar 
aankwam. 
Door de krachtige 
aan- 


moediging en nog krachtiger onder- 
steuning van 
Monseigneur 
van 
li- 


wijk. 
en door de 
hulpvaardigheid 


van de gemceutcuaruu, «lio met den- 
zelfden 
ijver, 
als 
boven 
bij 
den 
bouw 
van 
de 
pastorij 
Inschreven 


is, bezield 
waren, 
werd het 
werk 


weldra voortgezet. 
Onder Gods 
ze- 


gen vorderde ietleren dag het werk, 
en op ái; Julij van hot 
jaar 
1885, 


den feestdag van de 
11. Anna, was 


het 
kerkgebouw 
genoegzaam 
vol- 


tooid. om het aan 
den 
dienst van 


God 
toe 
te 
heiligen 
en 
te 
be- 


trekken. 
De Hoog Eerw. Pater 
C. 
Reync n, Vicaris Provinciaal van de 
EE. Paters Dominicanen der Cura- 
caosclie 
Missie, 
door Monseigneur 


van Ewijk gedelegeerd, zegende op 
den 
feestdag der H. 
Patrones 
de 


nieuwe kerk 
in, 
en 
droeg daarna 


in dezelve het 
eerste 
H. 
Misoffer 


op tot lof van God. 
die 
het 
werk 


had 
gezegend; uit dankbaarheid 
je- 


gens allen, die tot den opbouw van 
het nieuwe heiligdom hadden bijge- 
dragen en medegewerkt, alsmede tot 
geestelijk en tijdelijk welzijn van de 
gemeente, die zich in het bezit 
van 


het nieuwe kerkgebouw 
verheugde. 


Met 
deze 
merkwaardige 
stichting 


is een 
nieuw tijdperk 
van 
de 
ge- 
schiedenis der R. K. Gemeente aan 
firn Xoorrl begonnen. 
Een andere 


pen 
zal later 
daarover schrijven; 


moge zij alsdan 
van 
deze parochie 


even 
roemrijke 
en 
vertroostende 


herinneringen 
aan 
het 
nageslacht 


kunnen melden 
: tot glorie van God 


en tot eer Zijner 
11. Bruid 
de Ka- 


tholieke Kerk. 


Amsterdam, 25 April 1886. 
, 
| 



Muy Estimado Amijioe CV>hi. 


Ta hopi dia mi no a scirbi l»o i mi 
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MÍBB E »:l SÖEtSIS, 


a haci «sai pasobra diferente asuntoe i hopi 
biaga a strobá mi té nwor. 


Ma, bam! larga ini loebida toer mi tra- 


bao uu rato i scirbi algoe interesante. 


A keda uoema fi'ioe uki 
na 
Hoelanda. 


durauti uu 
seis 
luuu. sin stop. Sjou! ta 


duroe 
pa 
un 
hende 
di 
Corsouw keda 


den 
e frioe. Macarabanan. sí, ntin 
tabata 


contento© i 
coe 
gusto» nan 
a pasa ñau 


plezier riba ijs i sneeuw, 
i ta pareé mi, 


koe toer hende e oranan-ai por a loebida nan 


negos ji pa divertí 
uan mees riba ijs. 


Mi també a sinja awor 
camna arriba 


Schaatsen 
; mi 
uo kier jangá, 
ma uu dia 


mi tabata pasa uu camina 
di 30 
minuut 


largoe den 7 miuflut: tiu hende koe ta bai 
mas liger, 
ma mi 
no t'asina búlente aínda. 


Mi no 
ta corita Cobi 
cuantíe 
bez 
mí 
a 


caí; pasobra t'ariba mi 
mees owrpa mi a 


cai, mi 
no a ofende ningún 
hende. 


Di 
negosji mi 
tabata 
papin. 
Esai ta 


bai mmrilel na 
Hoclanda. 
Ñau tiu 
na 


Hoelanda 
e inoes sistema koc na Corsouw 


koc ta jainafínmerclo Líber, koc ta mees eos 
koe 
Cliitpnmentoe Líber 
di toer stancia koe 


tin deti 
uu tera. 
Ki tempoe bonítoe lo no 


habri 
pa Hoelanda, si 
pa 
egemplo 
nan 


bocta algún belaster riba hopi eos di indus- 
tria i comercio koe otro ti rata manda den 
Hoelanda, sí alomenos nan por traha e eos- 
uan 
na Hoclanda mees, como 
toer cos di 


bistír, di carpinter etc. 
etc., ma toer e cog- 


itan 
mester 
biuí 
por 
nada, i si 
nos kier 


larga bini 
eos di traban 
pa traha c 
eos, 


uos mosto paga belaster. 
Ta perdición di 


Hoelanda i p'esai hopi fabriek 
a 
bai 
ua 


Alemania i Francia, pusobra na Hoelanda 
nan no por existí. 


Na Hoclanda mil í mil hende ta jora pa un 


pida pain 
. ma hende n« kier tende nan pídi- 


mentoo i 
uan 
ta permití, koe stratijeronau 



ta bini pa choca nan coe nan eos difabriek.' 


Cos 
di mas stranjo ta 
koe mmisternan 



di (¡obieruoe 
mees no fin míedoe di pone 



honde 
strnnjero 
traha 
eos di 
hopi balor 


como ferrocarril, vapor etc., mientra strun- 
jeronan 
mees ta bin busca 
fábrica 
Hoe- 


landes, pasobra 
nan 
sabi inihor koe 
nu.« 


mees, koe 
fábrica 
di Hoelanda ti di vro- 


mer cías*. 


K mees locuranan no-- h erf na Corsouw !! 
Koe Sjoutian aí bocta 
un 
bon belaster' 


riba toer cos koe ta bini di foi tera. auto n«s 
hendenau 
por traha i pobernan di Corsouw 


lo liaja 
di 
cotné 
i bebé. 
Manera 
mi a 


teude, tin hopi hende cuba koc ta habri nan 
wowo i podiser tempoe 
no 
ta 
leuw 
mas 


koe 
e palabra duci 
di comercio 
líber 
lo' 


doena lugar uu pnlabra Protección pa Co- 
mercio e. s. protección pa comercio di 
nos 


mees tera. 
Mara na Corsouw nan por com- 


prende també porfin, koe 
ningún 
eos 
por 


prohecha 
nos tera mas tantoe, koe di doena 


na nos isla tal protección I koc eosnan stran- 
jero. koe 
uos hende mees por traba també 


moster 
paga belaster. 


Ks-aki. Cobi, ta eos principal di conber- 


satie di casi toer hende di Flo<tlanda! 


Ora calor lo bini, lo nos 
prol 
ha poco 


pa mira mas di Hoelanda i auto poco poco 
nos ta bini Corsouw trobé. 


Manera ini 
a bisa (rali», mi a bisita lm- 


p¡ lugar deu Noord- i Ziiid-Jlolland. Awor 
ini no ta (routa nada di 
e 
stad i dorpiiuti 


na particular ; solamente eos ¡nteresunteimo 
mi no por larga di papia riba aki calía, l'oco 
dia pasar 
un amigue di mi. koo ta biba na 


Amsterdam, [sunomber ta (! uicllcrmo. 


J a bai 
na su coemicoc di Noordwijk. 


Kl a combidá ini bui coeiió den mi sjers. 
Mi 


no tin duele, koe mi a acepta su combidamen- 


toc. 
Nos apasamnsjádorpiian toer limpi i 


bxenita 
ene 
casnan numera di sjonnan di 


l'unda. ina 
mas parti coe habitación pa lleu- 


do di cocnucuc. 
K 
sorto di hrndenun 
ta 


boinbcriian búlente coc petsji grandi, boesoe- 
roentji diki i karson lurgoe i liatichoe. 
Nan 


«o ta flojí-t, total! 


Trabao di 
mas gratidi pa 
dreclia tera, 


cumiada 
be.stianati 
ta 
come, 
(weiland) 


a 
caba 
pa 
nan. 
Toer 
ta 
gemest : al- 


gún a»útero 
a mocha teta rnasjá, iaju- 


da asiua trabao di coenukerouan. 
Ta eos 


strunjo, Cobi! Trc9 seman pasar e weiland 
tabata eorá i sin nada; después tabata un 


gustoe di mira c tera bira tocr día mas i mas 
berde, el a baja un color asina frescoe, koe 
ta parce koe un tapeit di esmeraldacoe flor- 
ean geel i manera di plata i oro a tapé. Cobi 
meste sabi, koc un boerderij di Hoelanda ni 
muchou graudi tin hopi bez canter ó cinco 
montón di jerba secoe; nos moutonnnn ta 
mucha chíkitoe comparar coe esuan di aki, 
koe 
ta seroe haltoe di berde. 
Awor casi 


toer camiuda e jerba secoe a caba, pasobra 
tempoe di frioe ta dura mas largoe koc nunca, 
i 
toer 
e 
tempoe 
bestianan 
a keda 
deu 


stal sin sali 
tiunca. 
E semanuan-akí nan 


a manda bicénan bai 
coenucoe, pa come 


a jerba chíkitoe i tarde; ta 
coe smaak e 


pobercitoe criaturanan sá come e cociniuda 
duci. Después nan 
a larga los bacanan di 


lechi 
foi 
ñau príson, cuba tocr por a sali. 


Hnelandesnan 
ta loco coe promé manteca 


trabar di lechi di bacanan. koe a come e pro- 
raer 
gras ó jerba berde ; 
e manteca 
ta ja- 


mar grasboter, i algún coenukcroe sá man- 
da nan promé 
grasboter 
pa nos Rey i Reina 


i nos Princesa Wilhclmina. 


Scujor 
(Suicrmo ta 
un hoinber masjar 


simpático; 
bon pa 
su criarnan. koe 
ta sti- 


mé 
manera 
un 
tata, i bon pa 
pobernan 


també, koc 
nunca ta bati 
na 
su porta por 


nada; 
é 
tiu asina 
uu 
bou 
cocra/.oii, koe 


d'is c ibai di díé búlente 
bieuw 
no 
por ta 


matar, 
maské 
nan 
no ta sirbi 
pa 
nada 


mas. 


•' Mi 
Kier dn-na nan 
pañi 
<Ii 
gra- 


cia" [genade 
brood J 
uoema, 
é dici. paso- 


lira 
na 
tempoe di nan 
tempoe tutu a sirbi 


mi 
mnsjá bou. 
Ora 
nos 
a 
«lienta e partí 


■li 
cas. 
iMin'iida su cri u hombeniau t.i pasa 


je 
t'-iii| 
k"C 
Ín» 
ta «lf.-ti:::«r 
pa traha. 



tocr 
tabata 
conienioe. 
Mi a mira lian sin-j 


tir 
rond 
di 
uu 
ui« sa 
basta 
vran ii 
'• 
li<*t 



Mil ita ora di come. 
< Mío homber coe «-lie-' 


jboog riba 
mesa, 
<"ibez. tapar 
<•«» ín J**t-ji 



¡ó 
liouet-ji 
skein-=. in in 
drci-bi banna 
i 



¡lor'-.i. taiieta ataca 
uu 
schotel 
mauer.i 
uir 



tobo 
¡••en 
<!¡ 
batata 
pone riba 
mesa 
lia 


jiii-iui-i. 
I >'-¡i di-' carga di batata ía'a niiia' 


|uu k"ii im'tje 
eiíe 
manteca lob-ti. koe 
cada 



batuta 
iiie-ii i' 
a 
\\<ai!c baptizar 
den dié. 



!-r"U'ter di di-.-panv i!, n 
boca 
"!i 
c 
hende-! 


nau ai. 
Nan 
cara 
gran 'i, cora 
i suda di 


e traba»- ki. 
tabata liliá sin 
>top riba mi. 


ora Senior liuicniio aconta 
nau. koe mij 


ta 
hende 
di Curasao, 
esta, 
un 
lera mees! 


alcuw koe 
"Oost Indjë". lila den América. 


Después 
koe 
nos a comberstt 
uu poco coe 


nan 
cabez. 
un 
sorto <li fil/i 
di 
c 
coeiiu- 


cjie-ai. el a combida 
nos pa bai 
den holli 
i 


otro lugarnati. 
Mi amigoe a splicá mi [ocí- 


eos di 
un 
boerderij 
iloelaudes 
na placa 


chikitoe. 
Ora 
nos 
a sali fot cas drenta coe- 


nucoe 
mees, 
mi 
a poetitré, 
si 
é tabatiu 


sperau/a ainda di 
un bou alija ilcspites di 


un 
winter asina frioe i 
sterki. 
KI a 
res- 


ponde mi: 
'•('om 
nos por larga di spera 


esaí: pasobra tera 
a conserbé basta bou pa 


doetia 
tocr sortee di froeta 
i grano ainda. 


Sigur 
ta 
eos di admira, pa 
e hopi 
awa 


koe 
a cai anja pasar: 
ma hende lo no tin 


di keha riba cosecha di 
es anja-ukí. 
l'or 


ejenipel. Señor Felipe ! semía di kólo a ke- 
da 
utras. manera 
tocr otro fruta di balinja. 


ma uan lo no pari coe menos abundancia den 


poco seman. 
l'n 
den otro, criador di bes- 


lia 
i agrieultornari por bien alegra nan coe 


spuruii/.u di 
un porvenir favorabel. 
Ta di 


poersi, koc cultura di herdura den hollinan 


no 
a sali asina feliz koe na cocniinzamen- 


toe 
di 
otro aujiinan: pues, 
si gras nace 


ítsina laat. 
auto spina/.i tampoco no ta bini 


alo." 
En berdad. mi por mira koc algún 


fruta di balinja i doperwten tabula primin- 
ti muchnc. 
Tocanti fruta di paloenan. Se- 


ñor 
(iiiicrmo 
a 
bisa mi: 
4,\0 tiu duda 


koc 
paloe di 
frutanan tambe lo product 


basta koc bientoe no toemba e konopi di flor- 
nan. 
Mira eom carga c paloenan tu! 
tríces- 


eos koc anja 
pasa; sin conta 
un don-tres 


paloe di peer di clase inferior, 
ma csai no 


bal la 
pcua 
di toema 
na 
cuenta. 
Asina 


mi amigoe 
a introduei rui den 
tocr ¡.ecre- 


toenan di cultura di Hoclanda. 
(£ ta siji.) 


Rebista del Mercado. 


NEW YORK, Mayo 25, 1886. 


Azúcar. 


— (Mercudo quieto). 


Cutiu-Mascahado 
■& Í>l 


iileai Ou'.rii.is» 
f<i i f>i 


!*t c Kicu 
4| 
a ~>'/|e 


Aloe 
(yuieto.) 
«i 
a 4 


Hrazilete. 


IKlpulo 
<ï 


'ÍS 'i» 
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CatV'. (Kxi-teiicia '¿4. W0 sucos. Mercado tinne.) 


M AKACAIItO 


TriijilK 
P 
•4J' 
Pj 


Koconó 
.. f 
'a 
9| 


11crida 
» 
•& 
l'i 


t'licutu 
S» 
'a 
ll'i 


fliiscs extra 
11 
'ü 
13| 


S.MtANII.LA. (Kxistencia7..MW sacos, Merca- 


do tinne). 


Ordinario 
H 
'ó> SJ 


lifpul.tr 
'a 
9J 


Unen. 
<•} 
„ 
lil 


Superior 
l"i a 
1"1 


('la.-cs extras 
II 
a 
111 


liA til'AlKA, t'A IJÁCAS 
V Pl 


- 


('AIIKLLO. 
( lixistfiicia 14.sucos. Mer- 


endó tinne). 
Trillado 
f 
■a 
1* 


l'esi ere/ado 
¡M 
'ft 
l'¿ 


n»iiu 
tí 
« 
« 


t'H'DAl' HOMV.VI! 
!• 
a 
II 


ItáNamo Tol» 
líálsanio t'opailia 
W 
a 
'.'T 


Cueros «le chivo, 
(yiicto.j 


1 I.' 
V/ 
.* Ti * 


(■«no i-MojidoS' 
'« 
'i 
i 


llarncailio 
((¿niet..) 
u 
'J* 


liio llaclia 
Mil 
]»(|iii't"ios 
'ti 
;»lï 


I.a tir..iira .V I'! 
t'.il.ello 
,i 
'_■{ 


Oteros «lewuailo. 
tlWa 
•¡•■in.i ■:•].! i. 


0.-iünci. 
,/ -j:t 


1..i liüaiia 
./ 
Ji! 


i"1" 
'll', 
„ 
'.'¡l 


l'llci'ii* dl' líe-. ' li' re i 


!.. tji. 



l' 
1..i 
ir. 



l't 
* *.i :•»*!ï.t 
~ 
i; i 



Salad..- 
„ 
I::t 



11 \ l.'At'A 1 lin. ((; ii. :.. 
• 



linie..- 
„ 
ir. 



Ti 
. 
.. 



I 
' 
,! 


.- \r.\ \ i 


¡.i. \. 
- 
..j.-r 
i.> 
«n; 



H<iii"T\. 
idem 
,/ 
l- 


i:i<> n \ :ia. 
>iu 
i-. i.j.-r 
i:; 
,i 
i:;; 



oi:¡.\'in'ii. 
-i» 
. 
. r 
« 
i •; 


l'T". ri.ATA 
■« II 


CuiK'ho. 
' ¿1' r.-.ido tinne. 


r.ir.i 
»iiM. 
<:¡ 


.. 
oidiit.tri" 
.... 


Carao. 
i-n.j. 


M.ir.ir,lili 
.i 


I •;» r.'ic.i» 
Ií 
'.i 
-jo 


l»i\i<l¡\i «le Citra/.ao. 


(Sin d< liia^i'.a) 
i :¡II 
ii 
lo 


M.ir.naili.i 
'« 


Ilili'xi. 
i|n>r'J.ihmi |l>s.) 
v 


l.aua. 
{'¿¡licio.j 
;» 
,i 
11 


<!<• Abeja. 
de i'tilia, jn.r f ¿alt'it en dcjHiviï*. 
v 
;:w 


de st • 


.. 
:u 
-ti 


I'alo 
«!<• Mora. (Mi nado lirme.) 
Mar.íe.tila 
-¡j. ¡.i'm 


Saliaiiilla 
ri 
1'.'.00 


/.arrapia. 
(No 
hay 
en primera* 


íiiani's) 
I 
--, a 


l!.\>l BIOS, i i?' K! runiliio en I'a 


solire 
l.<intlres c>ï;i 
hoy 
á 


Ir 'J.'i.Vti. 


Sohrc Londres Letras Hampicras á :! d 
| v S 'n I '.10 


id. 
~ 
.. 
.. *'«" 
.. 
~ a 4 


Sobre l'aris. 
~ 
.. 
.. ¡i ~I'res 
« ó lli» 


id. 
.. 
.. 
.. i' 



'l 


.. 
.. 
<ti 
¡iij 


Sol.rell.»ni!>nrjr<<„ 
.. 
.1 ~M. rit 
l'ñjj 


id. 
'.. 
~<¡o 
.. 
~ 
-a 
'.IAJ 


&MSBBH 
BS esa ASA:8. 


Uit de hand te hoop : 


<lo welgelegen. goed geassorteerde 
en sinds jaren gunstig hekend»» 
a- 
potheek. genoemd 
: 


STADS-APOTHEEK 
In geval van verkoop zal het lo- 


caal, waar zij t hans gehouden wordt, 
te huur zijn. 


Voor 
nadere 
infonnatiën 
wende 


men zich tot 


C. A. ZHPPKXFELDT Az. 
TE KOOP 


nu 


SUIS & BAHIA 


OTRABANDA -WATEIÍKANT. 
Allo 
soorten van ijzer 


- koper 
- 


l»Iik 


- en verfwaren: aarde 


- jilas 
- 


en 
touwwerk 
: Hollandseh. Duitseh 
en 
Xoorweetfsch 
hier 
; 
Stolksehe, 
Vneseluren Kdann«er-kaas; Sigaren, 
Lijnolie etc. 


KN 


HKT ItKHOKMDK 


Sí. VI'OUNAKIS WATKIt. 
Victoriit liMtcr 
Natuurlijk 
KoolziiiirliouileiMl 


Mineraalwater 


uit ilf "Victoria Bron" te 
( HurlaIm-tciii 


l>ij Km.» in nii-t alleen 
voor <:c/i>ii<lcii rrli 


zeer wrlMiiiikf!i<li' 
< n veifrissrlu-iKlc «Irarik, 


maar Ivifus een nit«t«keinl 
et-s111i 1 1<11-1 in 


V.-K- «.wallen van ziekten, in 't liijz 
ler liij 


«lie«ler nuini; en :«<l<-tiihaliit^si«r^jtut-ii , als- 
nic«lc liij /i-uii\va«-lit 
toe.stamlcii, 


I»«' 
V riUoop van l,"00,000 ticstellen 
ru kruiken 
in liet i'<'i>U' jaur «ler K\- 
litoitiitie «lezer Intin U wel liet luwte lie- 
«ijs 
Ie 
vooi'irelldijklieid 
van 
«lil ni¡iiei-a;ilw¡iter. 


liij 


.IA N MO\S.\NH> 


— 


U iI.!.KM 
.!<>!. i.lV\' 


— 
\Vii.i.km.*ta,>. 


oiPixoEUPiNrca- 


üEülTEi !!i:\ E.\'t'IIEIIIIEI BES. 
A Heil. .Ü-- il'ts 
Verschuldigd 
/.¡ju 


;t :»!I . 
<>l 
« »11- !• •I" ZÍrll lieliliell 
Vil ll. «•'•II 


::; i die i.-;- te 
\ iinli-p'ii hebben. van 


m.-ii 
¡ i* •('. l .•I van 
wijlen mijn' 
F,.-!it- 


;,.'ll"'>t I\t!lI 'i. ( i i I' ¡ ¡i ;¡ |il j , op del 1 
V.' S**l .i.*i!l l»*r 
l 
overleden. 
wor- 


«i.'ii 
verzocht 
lii-t 
door 
hen 
ver- 


í- lnilili ;ilc 
t.* voldoen <>f lniiin.* 


I 'lllicli 
¡II le leVeren. 
liillliell 
célie 


l:i.i.lii.i te 
111¡j11ell woonhuis. 


('.ir.i'Nio H .Me¡ 
is.s»». 


Wedwe. P. (í. (iIKIÜAI.Df. 


PROSPECTO. 


Aumentando rada dia 
las 
nece- 


sidades de la (Jasa de Beneficencia, 
asi 
romo 
las 
del 
Manicomio 
de 


nueva creación. ocurro también. la 
neee>iilafl 
do 
dar 
ensanche 
a 
la 


Lotería. por lo que la Administra- 
ción presenta el prospecto 
«pie apa- 


rece 
en este 
número, para el 
sor- 


teo 
i|iie 
se celebrará el 
li¡ di; 
Ma- 


vo próximo venidero, elevándose el 
premio mayor á 
S 
•»'<><mi. 
i 
en 
la 


misma proporción t»l precio de 
los 


billetes. 
lié a.pií la distribución de premios : 


1 premio de 
s 
-„'.OOM 


1 
id 
de 
~ 
100 


V 
id 
de 
~ 
10u 


'2 
id 
de 
„ 
.'»(( 


I 
id 
de 
„ 
•¿,r> 


I.» 
id 
dé 
~ 
10 


ItiO 
id 
do 
5 


Aproximaciones 
: 


al 
ler. premio -i do á 
S l»¡ 


al 
"J" 
id 
V do á ~10 
á 
los dos de 
100 do á 
5 


Esperamos que el público aeojerá 


esta mejora do un modo espléndido. 


El Administrador, 


Antonio Geramhno. 


Santo Domingo Marzo 17 de l.sxr,. 
Vit de hand te koop: 


een 
buisje op Pietermaai, 
gelegen 


aan den Da m, te bevragen aan net 
Gasthuis. 


Curasao. JO Mei hsStí. 


F. 
E. 
C'. K tEf-KKXS. 


IMPUESTA DE LA LÏBRÈIiÏA. 


Dun 


l*in 
.\h;¡ I88»i ovt-rlocd alhier, 


lut liet ontvangen rler 
11. 
H. 


Sacramenten, 
zijne Doorl. 
Hoogw. 


Mjjr. H. J. A. vaa Ewijk, 
van 


de < )rdeder I'redikhoereii, titulair Bis- 
schop van t'amaco, Viearius Apos- 
tólicas van 
Cumrao 
cn Voorzitter 


«lor plaatselijke Sclioolcornmissië, in 
den ouderdom van bijna .50 jaren. 


Curasao, 
2<i Mei 
1886. 


11. J. UEIJNEN, 
Admin. Vio. A post. 


UIT DE HAND TE KOOP. 


Het welgelegen 
effect 
N° 6o op 


den Berg. —Overzijde. 


Te bevragen hij 


J. H. M. Ellks. 


